EU DECLARATION OF CONFORMITY ' @ LG Electronics

Number 2

19ATLGO021A

Name and address of the Manufacturer 3

LG Electronics Inc.
LG Twin Towers 128 Yeoui-daero, Yeongdeungpo-gu Seoul 150-721 Korea

4
This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer.

Object of the declaration 5

. ) Product Name
Product information 6 spjit Room Air Conditioner
Model Name
S3NM18KL3FA, S3UM18KL3FA / S18ET NSK, S18ET UL2

e . .
Additional information” jnqoor unit tested with outdoor unit.

The object of the declaration described above is in conformity with the relevant Union harmonisation
legislation: 8

- References to the relevant harmonised standards used or references to the technical specifications in relation to
which conformity is declared @

EMC Directive 2014/30/EU Ecodesign Directive 2009/125/EC

Regulation 206/2012/EU

EN 12102:2013
EN 14825:2016

EN 55014-1:2017
EN 55014-2:2015
EN 61000-3-2:2014
EN 61000-3-3: 2013

Low Voltage Directive 2014/35/EU RoHS Directive 2011/65/EU

EN 60335-2- EN 60335-1:2012+A11:2014 EN 50581:2012
40:2003+A11:2004+A12:2005 EN 62233: 2008
+A1:2006+A2:2009+A13:2012 Pressure Equipment Directive 2014/68/EU

EN 378-2:2016
The notified body10 /s performed \a

and issued the certificate N/A

Additional information 7

N/A

Signed for and on behalf of:"" LG Electronics Inc.

Authorised Representative: Name and Surname / Function:
LG Electronics European Shared Service Center B.V. Yun Hee Yang / Director
Krijgsman 1, 1186 DM Amstelveen, The Netherlands

Date of _—
Date of - H9th November 2019 - %

12



AnneX (EN/BG/ES/CS/DADE/ET/ELIFRIGA/IT/LVILT/HUMT/NLIPLIPT/RO/SK/SLIFISVITRINO/HR/IS) @ LG Electronics

1 (EN)EU of UMA 3A CbOTBETCTBME C M3MCKBAHUATA HA EC /(ES)Declaracion UE de Conformidad /(CS)EU Prohlaseni o shodé /(DA)EU-
/(DEJEU i J(ET)ELI I(ELJAHAQZH ZYMMOPGQZHS EE /(FR)Déclaration UE de Conformité /(GAIDearbhy Comhreireachta
an AE [(IT)Dichiarazione UE di Conformita /(LV)ES Abilstibas Deklaracija /LT)ES Afitikiies Deklaracija /(HU)EU- T)DI i Tal-Konformita Tal-UE /(NLJEU

Conformiteitsverklaring /(PL)Deklaracja Zgodnosci UE/(PT)Declaragao de Conformidade UE /(RO)Declaratia de Conlormnale UE /(SK)Vyhiasenie o Zhode EU_ /(SL)Izjava EU o Skladnosti /(FI) EU-
Vaatimustenmukaisuusvakuutus /(SV)EU-Férsékran om Overensstammelse/(TR)Uygunluk Beyani /(NO)EU Samsvarserkleering /(HR)EZ izjava o sukladnosti /(IS)ESB Samraemisyfirlysing

N

(EN) Number / (BG) Ne / (ES) N°/(CS) C. / (DA) Nr. / (DE) Nr. / (ET) Nr / (EL) Api6. / (FR) N°/ (GA) Uimhir / (IT) N. / (LV) Nr. / (LT) Nr. / (HU) Szém / (MT) Numru / (NL) Nr. / (PL) Nr / (PTIN: /
(RO) Nr / (SK) Cislo/ (SL) $t./ (FI) N:o /(SV) Nri (TR) Sayisi / (NO) Nr. / (HR) Broj / (1S) Nimer

w

(EN)Name and address of the W aapec Ha y direccion del fabricante /(CS)Obchodni jméno a adresa vyrobce /(DA) Fabnkamens
navn og adresse ADEIName und Anschiif des Herstellers /(ET)Valmistaja nimi ja aadress /(ELYOvoHo Kai élzusuvan karaokeuaoTH /(FR)Nom et adresse du fabricant (GA)Ainm agus seoladh a
Monardra /(IT)Nome e indirizzo del fabbricante /(LV)RaZotaja nosaukums un adrese /(LT)Gamintojo pavadinimas ir adresas /(HU)Gyart6 neve és cime /((MT)lsem u indirizz tal-manifattur /(NL)Naam

adres van de fabrikant /(PL)Nazwa i adres producenta /(PT)Nome e endereco do fabricante /(RO)Numele si adresa Producatorului /(SK)Obchodné meno a adresa vyrobcu /(SL)Ime in naslov
proizvajalca /(Fl)Valmistajan nimi ja osoite /(SV)Tillverkarens namn och adress /(TR)imalatcinin adi ve adresi /(NO)Navn pa og adresse il produsenten /(HR)Naziv i adresa proizvodacal(IS)Nafn og
heimilisfang framleidanda

N

(EN)This declaration of conformit of the /(BG)3a sa cn
rposazopuTensT ES)La presente declaracion de conformidad se expide bajo la exclusiva responsabilidad del fabricante /(CS)Toto prohlaseni o shodé vydal na viastni odpovédnost vyrobce
/DA)Den udstedes pa ansvar /(DE)Diese Konformitatserkin rd unter der alleinigen Verantwortung des Herstellers abgegeben /(ET)Kaesolev
Vabtavsdotiaratsioon on vilja antud valmistaja ainuvastutusel /(EL)H Tapovoa GiAwon exideTal pe €080 Tou FR)La présente déclaration de
conformité est établie sous la seule du an dearbhi faoi fhreagracht aonair an mhonarora/(IT)La presente dichiarazione di conformita & rilasciata
sotto la responsabilita esclusiva del fabbricante /(LV)ST amnsubas dek\aracua ir izdota ienigi uz $ada razotaja atbildibu (LT)S atitkies dekdaraciia iSduota tik gamintojo atsakomybe (HU)E
megfeleléségi nyilatkozat a gyartd kizardlagos AMT)Din_id: konformita tinhareg  taht unika tal-manifattur /(NL)Deze
conformiteitsverklaring wordt verstrekt onder volledige veranMoordelukhe\d van de fabrikant /(PL)Niniejsza dek\arac]a 2godnosci wydana zostaje na wwacznq odpow\edx\alnosc producenla IPT)A
presente declaragéo de conformidade é emitida sob a exclusiva responsabilidade do fabricante /(RO)Prezenta declaratie de este emisa pe éa
J(SK)Toto yhlasenie o zhode sa vydava na vyhradni zodpovednost vjrobcu /(SL)Ta izjava o skladnosti se izda na lastno (F)Tama
annettu valmistajan yksinomaisella vastuulla  /(SV)Denna forsakran om Gverensstimmelse utférdas pa tillverkarens eget ansvar /TR)Bu uyguniuk beyani, imalatginin sorumlulugu anaa
er utstedt pa eneansvar /(HR)Za izdavanje ove izjave o sukladnosti iskijucivo je odgovoran proizvodat /(IS)essi samrzemisyfirlysing er gefin Gt

sued under the sole

eingdngu 4 abyrgd framleidanda

@

(EN)Obiject of the ion /(BG)OGexT Ha (ES)Objeto de la declaracion /(CS)PF rohlaser genstand ler Erklarung /(ET)Deklareeritav
ese /(EL)xomr6g g Sikwang /(FR)Objet de la déclaration /(GA)Cuspéir an dearbhaithe /(IT)Oggetto dell dichirazions /(LV)Deklaracijas pneksmels /(LT)DekIaracuos objektas /(HU)A nyilatkozat
targya /(MT)L-ghan tad-dikjarazzjoni /(NL)Voorwerp van de verklaring /(PL)Przedmiot deklaracji /(PT)Objecto da declaragéo /(RO)Obiectul declaratiei /(SK)Predmet vyhlasenia /(SL)Predmet izjave
J(FI)Vakuutuksen kohde /(SV)Féremal for forsakran /(TR)Beyanin nesne /(NO)Erklzeringens gjenstand /(HR)Predmet izjave /(IS)Hlutur til yfirlysingar

>

(EN)Product information; Product Name; Model Name /(BG)/lHcbopwmauus 3a nponykTa, UMeTo Ha poaykTa, uMeTo Ha mopena /(ES)Informacion del producto; nombre del producto; nombre del
modelo /(CS)Informace o vyrobku; Nazev vjrobku; Nazev modelu /(DA) Modelnavn /(DE) (ET)Toote irjeldus; Toote
imetus; Mudell niri (EL)TAI00GOPIEG Vi o TGI0Y, GvOWG: TPOIGVIOG, Gvopa uowmu/(m)\ndormanon sur le produit; Nom du prodit; Nom du modé\e (GA)Faisnéis Talrge Ainm Tairge; Ainm
Manla /(IT)informazioni sul prodotto; denominazione del prodotto; Nome del modello odefa nosaukums /(LT)Informacija apie produkta;

modelio a termek neve; llpusnév /(MT)Inlarmazzlam tal-prodott; isem tal-prodott; isem m ta mudell/(NL)Product informatie, Product naam;
Model naam /(PL)Informacie o produkcie; nazwa produktu; nazwa modelu /(PT)Informacéo sobre o produto; Nome do Produto; Designagao do Modelo /(RO)informatii despre Produs; Denumire
Produs; Nume Model/(SK)Informécie o virobku; Nazov robku; Nézov modelu /(SL)Podatki o izdelku; ime izdelka; ime modela /(FI)Tuotetiedot; tuotteen nimi; malii nimi /(SV)Produkinformation;
produktnamn; modelinamn /(TR)Urin bilgileri; Uriin Adi; Model Adi /(NO) , Modellnavn /(HR) i 0 proizvodu; Naziv proizvoda; Naziv modela /(IS)Véruupplysingar;
Nafn véru; Nafn gerdar

adicional /(CS)Dalsi  inform: plysni Angaben /(ET)Lisateave
(EL 1 bhreise/(IT)Ulteriori mlormaznam (LV)Papildu mdormacua/(LT)Papuuama informacija  /(HU)Kiegészité.
informaciok  /(MT) informatie /(PL)Informacje dodatkowe /(PT) § /(SK)Dodatocné
informéci /(SL)Dodalm podatki /(Fl)Lisatietoja /(SV)Ynerhgare information /(TR NO)Ti inger /(HR)Dodatne informacije /(1S)Viobo ysi

(EN)The object of the declaration described above is in conformity with the relevant Union harmonisation legislation (BG) ITpeawersT 1a AeKNapaUATa, OnvCaH No-Tope, OTT0B2pA Ha
J(ES) El objeto de la decl descrita es Ia legislacion de armonizacion pertinente de la Union /(CS) Vyse
popsany predmét prohlaseni je ve shodé s pfislusnymi harmonizacnimi pravnimi predpisy Unie / (DA) Genstanden for erklaeringen, som botkcove! ovenfor, or | versnestemmelse mod den relavante
EU-harmoniseringslovgivning / (DE) Der oben beschriebene Gegenstand der Erklarung erfilt die der Union / (EL) O oT6x0g TG Biikwong oy
TIEPIYPGPETal TIAPATIAVLW EIVOl GUPGWVOS HE TN OXETIKI] EVwOlaKr VouoBeaia evappoviong / (FR) L'objet de la déclaration décrit ci-dessus est conforme & la législation d'harmonisation de I'Union
applicable / (GA) T4 cuspéir an dearbhaithe a thuairiscitear thuas i Georhréi e reachtalocht ébhariha um chomhehuERId a chuid an Aonlals / () L'oggetto della dichiarazione di cui sopra &
conforme alla pertinente normativa di armonizzazione dell'Unione / (LV) lepr kst acijas prieksmets at Savi iestbu aktam / (LT) Pirmiau
aprasytas deklaracijos objektas aitinka susijusius derinamuosius Sajungos P (HU) A fent ismertetett nyilatkozat (argya megfelel a Tonalkozo unids harmomzacnas jogszabalyoknak / (MT)
L-ghan tad-dikjarazzjoni deskitt hawn fuq huwa konformi mal-legislazzjoni ta' armonizzazzjoni rilevanti tal-Unjoni / (NL) Het hierboven voorwerp is in met de
desbetreffende harmonisatiewetgeving van de Unie / (PL) Wymlemony powyze] przedmiot niniejszej dellaracii jest zgodny z odnosnymi unijnego /
(PT) O objeto da declaragao acima descrito esta em a legislagao da Unio aplicavel / (RO) Obiectul declaratiei descris mai sus este in conformitate cu legislatia
relevanté de armonizare a Uniunii / (SK) Uvedeny predmet vymasema je v zhode s prislusnymi harmonizaénymi pravnymi predpismi Unie / (SL) Predmet navedene izjave u skladu je s mjerodavnim
zakonodavstvom Unije o uskladivanju / (FI) Edellé kuvattu vakuutuksen kohde on asiaa koskevan unionin mukainen / (SV) Féremalet for forsakran ovan
Gverensstammer med den relevanta harmoniserade unionslagstifiningen / (TR) Yukarida agiklanan bildirinin nesnesi ilgili Topluluk uyum mevzuatina uygundur / (NO) Formalet med erklzeringen
beskrevet ovenfor er i samsvar med den aktuelle harmoniseringslovgivningen i unionen / (HR) A fent ismertetett nyilatkozat targya megfelel a vonatkozé unios harmonizacios jogszabalyoknak / (IS)
Efni ofangreindrar yfirlysingar er i samrzemi vi hiutadeigandi stadlada lggjof Evropusambandsins

9 to the relevant standards used or references to the technical specifications in relation to which conformity is declared /(BG)waumeHosaHuaTa Ha
cTanaapT W CNPAMO KOWTO Ce Aeknapupa a las normas pertinentes utiizadas, o
referencias a las especificaciones técnicas respecto a las cuales se declara la conformidad /(CS)PFipadné odkazy na prislusné harmonizované normy, které byly pouzity, nebo na technické
specifikace, na ,q.chz zéKads se shoda profiasuie /DA)Referencer til de re\evanle anvendte harmoniserede standarder eller referencer til de tekniske specifikationer, som der erklzeres
Normen, die zugrunde gelegt wurden, oder Angabe der technischen Spezifikationen, fir die die Konformitat erklart wird
ET)Viited kasu(amd asjakohasle\e ihtuetatug standarditele v viited ehnitele spelsnl\kals\oomde\e millega seoses vastavust kinnitatakse /(EL)uveia 10V OXETIKWV EVGPHOVIOWEWY TIPOTOTIWY TIOU
Baon Tig omoieg SnAGvera n des normes pertinentes appliquées ou des spécifications techniques
par rapport auxquelles la conformit est déclare (GA)Tagairti do na Caighdedin chomhchuibhithe abhartha a Gséiditear nd tagairl do na contaiochial teonita | ndai 16 an geomhréireacht a
dhearbhaitear /(IT)Riferimenti alle pertinenti norme armonizzate utilizzate o riferimenti alle specifiche tecniche in relazione alle quali & dichiarata la conformita /(LV)Norades uz atiiecigajiem
saskanotajiem standartiem vai norades uz tehniskam specifikdcijam, attieciba uz ko tiek deklarsta atbilstiba /(LT)Taikyty dariujy standarty nuorodos arba techniniy specifikaciiy, pagal kurias buvo
deklaruota atitiktis, nuorodos/(HU)Adott esetben hivatkozas az keriilt vonatkozo illetdleg azokra a miiszaki leirasokra, amelyekre nézve a megfelelésrol
nyilatkoznak /(MT)Referenzi ghall-istandards armonizzati rilevanti i ntuzaw, Jow referenzi ghall-ispecifikazzjonijet Ii brelazzjoni ghalitom qed tigi ddikjarata I-konformita /(NL)Vermelding van de
toegepaste geharmoniseerde normen of van de technische rop de betrekking heeft /(PL)Odwotania do odnosnych norm zharmonizowanych, kiore
lub do specyfikacji dniesieniu do kirych dokarowang jest zgodnosc: /(PT)Referéncias as normas harmonizadas aplicaveis utilizadas ou as especificagdes técnicas em
relagéio as quais é declarada a conformidade /(Ro)Tnmuen la standardele armonizate relevante folosite sau trimiteri la specificafiie tehnice in legtura cu care se declara conformitatea /(SK)Pripadné
odkazy na prisiusné pouZité harmonizované normy alebo odkazy na technické Specifikicie, na zaklade kiorych sa vyhlasuje zhoda /(SL)Napolila na uporabljene uskajene standarde ali napotila na
tefniéne specifikacije za skladncsl ki s navedene na izjavi (FI)Vitiaus niihin joita on kaytety, tai viitiaus teknisiin eritelmiin, joiden perusteella
till de relevanta standarder som anvants eller hé il de tekniska enligt vilka
forsakras /(TR)ligil uyumlasur\\m\5 kullanilan standartiar veya uyguniuk beyan ile ilgili olarak teknik referanslar referanslar /(NO) til de relevante som er brukt
eller henvisninger til de spesifikasjonene det erklzeres samsvar med /(HR)Upucivanje na mjerodavne uskladene norme ili upucivanje na tehnicke specifikacije na temelju kojih se izjavijuje sukladnost
/(1S)Tilvisanir i videigandi samhzefingarstadla sem eru notadir eda tilvisanir i pzer sem tengjast

3

(EN)The notified body; and issued the certi opran; usEBPLI; 1 MsAaAe cepTudukatal(ES)E| organismo notificado; ha efectuado; y expide el certificado
/(CS)Oznémeny subjekt; proved; a vydal osvédceni/(DA)Det bemyndigede organ; der har foretaget; og udstedt attesten /(DE)Die notifizierte Stelle; hat; und folgende Bescheinigung ausgestellt
J(ET)Teaitatud asutus; teostas; ja andis vélja tsendi /(EL)o opyaviopos ; ; Kan EEEBWwoE ™ ) L'organisme notifié; a effectu; et a étabii Iattestation
J(GA)Rinne an comhlacht da dtugtar fégra. 2 56 an deimhnid/ (IT)l'organismo notificato; ha effettuato; e rilasciato il certificato /(LV)Pilnvarota iestade; ir veikusi ; un izsniegusi sertfikatu
JLT)Notifikuotoji jstaiga; atliko; ir isdave sertifikata /(HU)A bejelentett szervezet; elvégezte a ; és a kovetkezs lanusntvany( adta ki /(MT)i-korp notifikat, wettaq; u hareg i¢-Certifikat /(NL)De
ngemelde instantie; heeft een; uitgevoerd en het certificaat verstrekt /(PL)jednostka wydala Jo organismo notificado; efectuou; e emitiu o
certificado/(RO)Organismul notificat ; a efectuat; si a emis certificatul /(SK)notifikovany organ; vykonal; a vyda\ osvedcenie /(SL)Je priglaseni organ; izvedel; in izdal cerlfikat /(Fl)imoitett laitos;
suoritt; ja antoi todistuksen /(SV)Det anmalda organet ; har utfort ; och utfardat intyget /(TR)Kurulusa pilan ve sertifika verilir /(NO)Det meldte organ; utfort; som ogsa inkluderer test
resultat og utstedelse av sertifikat /(HR)Obavijesteno tijelo; provelo je; ukljucujuci izviesce o ispitivanju i \zdalo]e certfikat /(1S)Hinn tikynnti adil bar meb tali6
gaf it vottordio

(EN)Signed for and on behall of I(BG)Moanvc 3a wm ot umeTo Ha /(ES)f por y en nombre za a jménem /(DA)L for og pa vegne af /(DE) Unterzeichnet fiir
und im Namen von/(ET)(Kelle nimel ja poolala Kirutatud /(EL)YToypagn Yia Aoyapiaoy kat £ ovoyatog/(FRISigé par et au nom del(GA)Sinithe le haghaidh agus thar ceann an(IT)Firmato in
vece e per conto di /(LV)Paraksms J(LT)UZ ka ir kieno vardu pasirasyta/(HU) Cégszeri alairas/(MT)lfirmata ghal u fisem /(NL)Ondertekend voor en namens /(PL)Podpisano w imieniu /(PT)Assinado
e em nome de/(RO)Semnat pentru si in numele/(SK)Podpisané za a v mene /(SL)Podpisano za in v imenu /(Fl) puolesta allekirjoittanut /(SV)Undertecknat for/(TR)Ve adina imzalanmistir
J(NO)Undertegnet for og pa vegne av /(HR)Potpisano za i u ime /(1S)Undirrita fyrir og fyrir hond 2/2




EU DECLARATION OF CONFORMITY '

Number 2

@ LG Electronics

19ATLG0022A

Name and address of the Manufacturer 3

LG Electronics Inc.

LG Twin Towers 128 Yeoui-daero, Yeongdeungpo-gu Seoul 150-721 Korea

This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer.

Object of the declaration 5

4

Product Name

. .6
Product information Split Room Air Conditioner

Model Name
S3NM18KL3FA / S18ET NSK

Additional information 7

The Wi-Fi modiile LCW-003 installed. (Wireless function S/W version: V 1.0)

The object of the declaration described above is in conformity with the relevant Union harmonisation

legislation:

- References to the relevant harmonised standards used or references to the technical specifications in relation to

which conformity is declared 9

Radio Equipment Directive 2014/53/EU

EN 62311:2008
EN 62233:2008

Ecodesign Directive 2009/125/EC
Regulation 206/2012/EU

EN 12102:2013
EN 14825:2016

EN 60335-2-40:2003+A11:2004+A12:2005+A1:2006+A2:2009+A13:2012

EN 60335-1:2012+A1:2014
EN 301 489-1 vV2.1.1

EN 301 489-17 V3.1.1

EN 55014-1:2017

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

Name:TUV Rheinland

10
The notified body Number: 0197

and issued the certificate RT 60144322 0001

Signed for and on behalf of:"" LG Electronics Inc.

RoHS Directive 2011/65/EU
EN 50581:2012

performed

a conformity assessment of the construction file

Authorised Representative:

LG Electronics European Shared Service Center B.V.

Krijgsman 1, 1186 DM Amstelveen, The Netherlands

Date of
issue:

29th November 2019

Name and Surname / Function:
Yun Hee Yang / Director

ot

12



AnneX (EN/BG/ES/CS/DADE/ET/ELIFRIGA/IT/LVILT/HUMT/NLIPLIPT/RO/SK/SLIFISVITRINO/HR/IS) @ LG Electronics

1 (EN)EU of UMA 3A CbOTBETCTBME C M3MCKBAHUATA HA EC /(ES)Declaracion UE de Conformidad /(CS)EU Prohlaseni o shodé /(DA)EU-
/(DEJEU i J(ET)ELI I(ELJAHAQZH ZYMMOPGQZHS EE /(FR)Déclaration UE de Conformité /(GAIDearbhy Comhreireachta
an AE [(IT)Dichiarazione UE di Conformita /(LV)ES Abilstibas Deklaracija /LT)ES Afitikiies Deklaracija /(HU)EU- T)DI i Tal-Konformita Tal-UE /(NLJEU

Conformiteitsverklaring /(PL)Deklaracja Zgodnosci UE/(PT)Declaragao de Conformidade UE /(RO)Declaratia de Conlormnale UE /(SK)Vyhiasenie o Zhode EU_ /(SL)Izjava EU o Skladnosti /(FI) EU-
Vaatimustenmukaisuusvakuutus /(SV)EU-Férsékran om Overensstammelse/(TR)Uygunluk Beyani /(NO)EU Samsvarserkleering /(HR)EZ izjava o sukladnosti /(IS)ESB Samraemisyfirlysing

N

(EN) Number / (BG) Ne / (ES) N°/(CS) C. / (DA) Nr. / (DE) Nr. / (ET) Nr / (EL) Api6. / (FR) N°/ (GA) Uimhir / (IT) N. / (LV) Nr. / (LT) Nr. / (HU) Szém / (MT) Numru / (NL) Nr. / (PL) Nr / (PTIN: /
(RO) Nr / (SK) Cislo/ (SL) $t./ (FI) N:o /(SV) Nri (TR) Sayisi / (NO) Nr. / (HR) Broj / (1S) Nimer

w

(EN)Name and address of the W aapec Ha y direccion del fabricante /(CS)Obchodni jméno a adresa vyrobce /(DA) Fabnkamens
navn og adresse ADEIName und Anschiif des Herstellers /(ET)Valmistaja nimi ja aadress /(ELYOvoHo Kai élzusuvan karaokeuaoTH /(FR)Nom et adresse du fabricant (GA)Ainm agus seoladh a
Monardra /(IT)Nome e indirizzo del fabbricante /(LV)RaZotaja nosaukums un adrese /(LT)Gamintojo pavadinimas ir adresas /(HU)Gyart6 neve és cime /((MT)lsem u indirizz tal-manifattur /(NL)Naam

adres van de fabrikant /(PL)Nazwa i adres producenta /(PT)Nome e endereco do fabricante /(RO)Numele si adresa Producatorului /(SK)Obchodné meno a adresa vyrobcu /(SL)Ime in naslov
proizvajalca /(Fl)Valmistajan nimi ja osoite /(SV)Tillverkarens namn och adress /(TR)imalatcinin adi ve adresi /(NO)Navn pa og adresse il produsenten /(HR)Naziv i adresa proizvodacal(IS)Nafn og
heimilisfang framleidanda

N

(EN)This declaration of conformit of the /(BG)3a sa cn
rposazopuTensT ES)La presente declaracion de conformidad se expide bajo la exclusiva responsabilidad del fabricante /(CS)Toto prohlaseni o shodé vydal na viastni odpovédnost vyrobce
/DA)Den udstedes pa ansvar /(DE)Diese Konformitatserkin rd unter der alleinigen Verantwortung des Herstellers abgegeben /(ET)Kaesolev
Vabtavsdotiaratsioon on vilja antud valmistaja ainuvastutusel /(EL)H Tapovoa GiAwon exideTal pe €080 Tou FR)La présente déclaration de
conformité est établie sous la seule du an dearbhi faoi fhreagracht aonair an mhonarora/(IT)La presente dichiarazione di conformita & rilasciata
sotto la responsabilita esclusiva del fabbricante /(LV)ST amnsubas dek\aracua ir izdota ienigi uz $ada razotaja atbildibu (LT)S atitkies dekdaraciia iSduota tik gamintojo atsakomybe (HU)E
megfeleléségi nyilatkozat a gyartd kizardlagos AMT)Din_id: konformita tinhareg  taht unika tal-manifattur /(NL)Deze
conformiteitsverklaring wordt verstrekt onder volledige veranMoordelukhe\d van de fabrikant /(PL)Niniejsza dek\arac]a 2godnosci wydana zostaje na wwacznq odpow\edx\alnosc producenla IPT)A
presente declaragéo de conformidade é emitida sob a exclusiva responsabilidade do fabricante /(RO)Prezenta declaratie de este emisa pe éa
J(SK)Toto yhlasenie o zhode sa vydava na vyhradni zodpovednost vjrobcu /(SL)Ta izjava o skladnosti se izda na lastno (F)Tama
annettu valmistajan yksinomaisella vastuulla  /(SV)Denna forsakran om Gverensstimmelse utférdas pa tillverkarens eget ansvar /TR)Bu uyguniuk beyani, imalatginin sorumlulugu anaa
er utstedt pa eneansvar /(HR)Za izdavanje ove izjave o sukladnosti iskijucivo je odgovoran proizvodat /(IS)essi samrzemisyfirlysing er gefin Gt

sued under the sole

eingdngu 4 abyrgd framleidanda

@

(EN)Obiject of the ion /(BG)OGexT Ha (ES)Objeto de la declaracion /(CS)PF rohlaser genstand ler Erklarung /(ET)Deklareeritav
ese /(EL)xomr6g g Sikwang /(FR)Objet de la déclaration /(GA)Cuspéir an dearbhaithe /(IT)Oggetto dell dichirazions /(LV)Deklaracijas pneksmels /(LT)DekIaracuos objektas /(HU)A nyilatkozat
targya /(MT)L-ghan tad-dikjarazzjoni /(NL)Voorwerp van de verklaring /(PL)Przedmiot deklaracji /(PT)Objecto da declaragéo /(RO)Obiectul declaratiei /(SK)Predmet vyhlasenia /(SL)Predmet izjave
J(FI)Vakuutuksen kohde /(SV)Féremal for forsakran /(TR)Beyanin nesne /(NO)Erklzeringens gjenstand /(HR)Predmet izjave /(IS)Hlutur til yfirlysingar

>

(EN)Product information; Product Name; Model Name /(BG)/lHcbopwmauus 3a nponykTa, UMeTo Ha poaykTa, uMeTo Ha mopena /(ES)Informacion del producto; nombre del producto; nombre del
modelo /(CS)Informace o vyrobku; Nazev vjrobku; Nazev modelu /(DA) Modelnavn /(DE) (ET)Toote irjeldus; Toote
imetus; Mudell niri (EL)TAI00GOPIEG Vi o TGI0Y, GvOWG: TPOIGVIOG, Gvopa uowmu/(m)\ndormanon sur le produit; Nom du prodit; Nom du modé\e (GA)Faisnéis Talrge Ainm Tairge; Ainm
Manla /(IT)informazioni sul prodotto; denominazione del prodotto; Nome del modello odefa nosaukums /(LT)Informacija apie produkta;

modelio a termek neve; llpusnév /(MT)Inlarmazzlam tal-prodott; isem tal-prodott; isem m ta mudell/(NL)Product informatie, Product naam;
Model naam /(PL)Informacie o produkcie; nazwa produktu; nazwa modelu /(PT)Informacéo sobre o produto; Nome do Produto; Designagao do Modelo /(RO)informatii despre Produs; Denumire
Produs; Nume Model/(SK)Informécie o virobku; Nazov robku; Nézov modelu /(SL)Podatki o izdelku; ime izdelka; ime modela /(FI)Tuotetiedot; tuotteen nimi; malii nimi /(SV)Produkinformation;
produktnamn; modelinamn /(TR)Urin bilgileri; Uriin Adi; Model Adi /(NO) , Modellnavn /(HR) i 0 proizvodu; Naziv proizvoda; Naziv modela /(IS)Véruupplysingar;
Nafn véru; Nafn gerdar

adicional /(CS)Dalsi  inform: plysni Angaben /(ET)Lisateave
(EL 1 bhreise/(IT)Ulteriori mlormaznam (LV)Papildu mdormacua/(LT)Papuuama informacija  /(HU)Kiegészité.
informaciok  /(MT) informatie /(PL)Informacje dodatkowe /(PT) § /(SK)Dodatocné
informéci /(SL)Dodalm podatki /(Fl)Lisatietoja /(SV)Ynerhgare information /(TR /NO)TS inger /(HR)Dodatne informacije /(1S)Viobo ysi

(EN)The object of the declaration described above is in conformity with the relevant Union harmonisation legislation (BG) ITpeawersT 1a AeKNapaUATa, OnvCaH No-Tope, OTT0B2pA Ha
J(ES) El objeto de la decl descrita es Ia legislacion de armonizacion pertinente de la Union /(CS) Vyse
popsany predmét prohlaseni je ve shodé s pfislusnymi harmonizacnimi pravnimi predpisy Unie / (DA) Genstanden for erklaeringen, som botkcove! ovenfor, or | versnestemmelse mod den relavante
EU-harmoniseringslovgivning / (DE) Der oben beschriebene Gegenstand der Erklarung erfilt die der Union / (EL) O oT6x0g TG Biikwong oy
TIEPIYPGPETal TIAPATIAVLW EIVOl GUPGWVOS HE TN OXETIKI] EVwOlaKr VouoBeaia evappoviong / (FR) L'objet de la déclaration décrit ci-dessus est conforme & la législation d'harmonisation de I'Union
applicable / (GA) T4 cuspéir an dearbhaithe a thuairiscitear thuas i Georhréi e reachtalocht ébhariha um chomhehuERId a chuid an Aonlals / () L'oggetto della dichiarazione di cui sopra &
conforme alla pertinente normativa di armonizzazione dell'Unione / (LV) lepr kst acijas prieksmets at Savi iestbu aktam / (LT) Pirmiau
aprasytas deklaracijos objektas aitinka susijusius derinamuosius Sajungos P (HU) A fent ismertetett nyilatkozat (argya megfelel a Tonalkozo unids harmomzacnas jogszabalyoknak / (MT)
L-ghan tad-dikjarazzjoni deskitt hawn fuq huwa konformi mal-legislazzjoni ta' armonizzazzjoni rilevanti tal-Unjoni / (NL) Het hierboven voorwerp is in met de
desbetreffende harmonisatiewetgeving van de Unie / (PL) Wymlemony powyze] przedmiot niniejszej dellaracii jest zgodny z odnosnymi unijnego /
(PT) O objeto da declaragao acima descrito esta em a legislagao da Unio aplicavel / (RO) Obiectul declaratiei descris mai sus este in conformitate cu legislatia
relevanté de armonizare a Uniunii / (SK) Uvedeny predmet vymasema je v zhode s prislusnymi harmonizaénymi pravnymi predpismi Unie / (SL) Predmet navedene izjave u skladu je s mjerodavnim
zakonodavstvom Unije o uskladivanju / (FI) Edellé kuvattu vakuutuksen kohde on asiaa koskevan unionin mukainen / (SV) Féremalet for forsakran ovan
Gverensstammer med den relevanta harmoniserade unionslagstifiningen / (TR) Yukarida agiklanan bildirinin nesnesi ilgili Topluluk uyum mevzuatina uygundur / (NO) Formalet med erklzeringen
beskrevet ovenfor er i samsvar med den aktuelle harmoniseringslovgivningen i unionen / (HR) A fent ismertetett nyilatkozat targya megfelel a vonatkozé unios harmonizacios jogszabalyoknak / (IS)
Efni ofangreindrar yfirlysingar er i samrzemi vi hiutadeigandi stadlada lggjof Evropusambandsins

9 to the relevant standards used or references to the technical specifications in relation to which conformity is declared /(BG)waumeHosaHuaTa Ha
cTanaapT W CNPAMO KOWTO Ce Aeknapupa a las normas pertinentes utiizadas, o
referencias a las especificaciones técnicas respecto a las cuales se declara la conformidad /(CS)PFipadné odkazy na prislusné harmonizované normy, které byly pouzity, nebo na technické
specifikace, na ,q.chz zéKads se shoda profiasuie /DA)Referencer til de re\evanle anvendte harmoniserede standarder eller referencer til de tekniske specifikationer, som der erklzeres
Normen, die zugrunde gelegt wurden, oder Angabe der technischen Spezifikationen, fir die die Konformitat erklart wird
ET)Viited kasu(amd asjakohasle\e ihtuetatug standarditele v viited ehnitele spelsnl\kals\oomde\e millega seoses vastavust kinnitatakse /(EL)uveia 10V OXETIKWV EVGPHOVIOWEWY TIPOTOTIWY TIOU
Baon Tig omoieg SnAGvera n des normes pertinentes appliquées ou des spécifications techniques
par rapport auxquelles la conformit est déclare (GA)Tagairti do na Caighdedin chomhchuibhithe abhartha a Gséiditear nd tagairl do na contaiochial teonita | ndai 16 an geomhréireacht a
dhearbhaitear /(IT)Riferimenti alle pertinenti norme armonizzate utilizzate o riferimenti alle specifiche tecniche in relazione alle quali & dichiarata la conformita /(LV)Norades uz atiiecigajiem
saskanotajiem standartiem vai norades uz tehniskam specifikdcijam, attieciba uz ko tiek deklarsta atbilstiba /(LT)Taikyty dariujy standarty nuorodos arba techniniy specifikaciiy, pagal kurias buvo
deklaruota atitiktis, nuorodos/(HU)Adott esetben hivatkozas az keriilt vonatkozo illetdleg azokra a miiszaki leirasokra, amelyekre nézve a megfelelésrol
nyilatkoznak /(MT)Referenzi ghall-istandards armonizzati rilevanti i ntuzaw, Jow referenzi ghall-ispecifikazzjonijet Ii brelazzjoni ghalitom qed tigi ddikjarata I-konformita /(NL)Vermelding van de
toegepaste geharmoniseerde normen of van de technische rop de betrekking heeft /(PL)Odwotania do odnosnych norm zharmonizowanych, kiore
lub do specyfikacji dniesieniu do kirych dokarowang jest zgodnosc: /(PT)Referéncias as normas harmonizadas aplicaveis utilizadas ou as especificagdes técnicas em
relagéio as quais é declarada a conformidade /(Ro)Tnmuen la standardele armonizate relevante folosite sau trimiteri la specificafiie tehnice in legtura cu care se declara conformitatea /(SK)Pripadné
odkazy na prisiusné pouZité harmonizované normy alebo odkazy na technické Specifikicie, na zaklade kiorych sa vyhlasuje zhoda /(SL)Napolila na uporabljene uskajene standarde ali napotila na
tefniéne specifikacije za skladncsl ki s navedene na izjavi (FI)Vitiaus niihin joita on kaytety, tai viitiaus teknisiin eritelmiin, joiden perusteella
till de relevanta standarder som anvants eller hé il de tekniska enligt vilka
forsakras /(TR)ligil uyumlasur\\m\5 kullanilan standartiar veya uyguniuk beyan ile ilgili olarak teknik referanslar referanslar /(NO) til de relevante som er brukt
eller henvisninger til de spesifikasjonene det erklzeres samsvar med /(HR)Upucivanje na mjerodavne uskladene norme ili upucivanje na tehnicke specifikacije na temelju kojih se izjavijuje sukladnost
/(1S)Tilvisanir i videigandi samhzefingarstadla sem eru notadir eda tilvisanir i pzer sem tengjast
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(EN)The notified body; and issued the certi opran; usEBPLI; 1 MsAaAe cepTudukatal(ES)E| organismo notificado; ha efectuado; y expide el certificado
/(CS)Oznémeny subjekt; proved; a vydal osvédceni/(DA)Det bemyndigede organ; der har foretaget; og udstedt attesten /(DE)Die notifizierte Stelle; hat; und folgende Bescheinigung ausgestellt
J(ET)Teaitatud asutus; teostas; ja andis vélja tsendi /(EL)o opyaviopos ; ; Kan EEEBWwoE ™ ) L'organisme notifié; a effectu; et a étabii Iattestation
J(GA)Rinne an comhlacht da dtugtar fégra. 2 56 an deimhnid/ (IT)l'organismo notificato; ha effettuato; e rilasciato il certificato /(LV)Pilnvarota iestade; ir veikusi ; un izsniegusi sertfikatu
JLT)Notifikuotoji jstaiga; atliko; ir isdave sertifikata /(HU)A bejelentett szervezet; elvégezte a ; és a kovetkezs lanusntvany( adta ki /(MT)i-korp notifikat, wettaq; u hareg i¢-Certifikat /(NL)De
ngemelde instantie; heeft een; uitgevoerd en het certificaat verstrekt /(PL)jednostka wydala Jo organismo notificado; efectuou; e emitiu o
certificado/(RO)Organismul notificat ; a efectuat; si a emis certificatul /(SK)notifikovany organ; vykonal; a vyda\ osvedcenie /(SL)Je priglaseni organ; izvedel; in izdal cerlfikat /(Fl)imoitett laitos;
suoritt; ja antoi todistuksen /(SV)Det anmalda organet ; har utfort ; och utfardat intyget /(TR)Kurulusa pilan ve sertifika verilir /(NO)Det meldte organ; utfort; som ogsa inkluderer test
resultat og utstedelse av sertifikat /(HR)Obavijesteno tijelo; provelo je; ukljucujuci izviesce o ispitivanju i \zdalo]e certfikat /(1S)Hinn tikynnti adil bar meb tali6
gaf it vottordio

(EN)Signed for and on behalf of /(BG) Moanwc 3a unw ot umero Ha /(ES)Firmado por y en nombre de /(CS) Podepsano 2za a jménem /(DA) Underskreve( for og pa vegne af / (DE) Unterzeichnet fiir
und im Namen von / (ET)(Kelle nimel ja poolt)alla kirjutatud /(EL)Ymoypagri yia Kai €€ iaghaidh agus thar ceann an/(IT)Firmato in
vece & per conto di (LV)Paraksfits /(LT)Uz ka i Kieno vardu pasirasytal(HU) Cégszerd alairés/(MT)fimata ghal u fisem /(NL)Ondertekend voor en namens /(PL)Podpisano w imieniu (PT)Assinado

e em nome de/(RO)Semnat pentru si in numele/(SK)Podpisané za a v mene /(SL)Podpisano za in v imenu /(Fl) puolesta allekirjoittanut /(SV)Undertecknat for/(TR)Ve adina imzalanmistir
J(NO)Undertegnet for og pa vegne av /(HR)Potpisano za i u ime /(1S)Undirritad fyrir og fyrir hond 2/2




